KUPNA ZMLUVA a & KS_AGRI_SK_2023_00254
uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. Obchodného zékonnika medzi
zmluvnymi stranami
(dalej len ,,Zmluva*)

ZMLUVNE STRANY:

PREDAVAJUCI: AGRI CS Slovakia s.r.o.
so sidlom: Zlatomoraveck4 cesta 504, 949 01 Nitra
ICO: 31421105
DIC: 2020395839
IC DPH: SK2020395839
bankové spojenie: Tatra banka a.s.
IBAN: SK12 1100 0000 0026 2176 0132
Zastuipena: Ing. Véclav Madl
zapisand v obchodnom registri Okresného sudu Nitra, odd.: Sro, vioZka
¢. 29928/N
(d’alej len ,,Predavajuci)
a
KUPUJUCI: Obec Banka
so sidlom: Topol¢ianska 23, 921 01 Banka
ICO: 355 94 233
DIC: 2020538663
bankové spojenie: Prima banka Slovensko a.s
IBAN: SK 02 5600 0000 0052 0767 3002
kontaktny email:
Tel. &. 0944 123360
(d’alej len ,,Kupujici*)
(Predavajtici a Kupujuci d’alej len ,,Zmluvné strany*)

I.
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom Zmluvy je zaviizok Predavajiiceho odplatne previest vlastnicke prévo k
Predmetu prevodu Specifikovanému v nasledujicom bode tohto &lénku Zmluvy na
Kupujiceho a zédvizok Kupujuceho zaplatit’ Pred4vajiicemu kiipnu cenu.

2. Predmetom prevodu podla tejto Zmluvy je:

KOLESOVY TRAKTOR CASE FARMALL 90 A + CELNY NAKLADAC TL 240 SL
+SNEZNA RADLICA 2600 mm

(podrobna 3pecifikdcia stroja je uvedena v prilohe &. 1 tejto zmluvy), dalej len ,,predmet
zmluvy*



IL
PREVOD VLASTNICTVA

1. Predéavajiici odplatne prevddza vlastnicke pravo k predmetu zmluvy na Kupujiceho a
Kupujuci predmet zmluvy kupuje a prijima do svojho vlastnictva. Kupujuci nadobudne
vlastnicke privo k predmetu zmluvy a jeho prislufenstvu diom zaplatenia celej kiipnej
ceny.

2. Nebezpetenstvo ndhodnej skazy a nahodného zhorsenia vozidla prechadza na Kupujiceho
jeho odovzdanim.

1L
KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

1. Zmluvné strany sa postupom podla § 3 ods. 1 zik.&. 18/1996 Z.z. o cenich v zneni
neskorSich predpisov dohodli, Ze kipna cena za prevod vlastnickeho prava k predmetu
zmluvy a jeho prisludenstvu je:

Cena bez DPH: 50 000,00 EUR
DPH 20%: 10 000,00 EUR
Celkova cena s DPH: 60 000,00 EUR

(slovom: 3est'desiattisic eur) s DPH (d’alej len ,,ktipna cena®).

2. Kupujuci sa zavdzuje uhradit’ kapnu cenu ako je uvedenda v bode 1. tohto &lanku zmluvy
Preddvajicemu bezhotovostnym prevodom na bankovy udet Predivajiiceho uvedeny v
zéhlavi tejto Zmluvy v defi G¢innosti zmluvy.

3. Zévizok Kupujiceho zaplatit’ kiipnu cenu sa povaZuje za splneny ditom pripisania kipnej
ceny v plnej vy3ke na udet Preddvajiceho. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predévajuci
odovzda Kupujicemu predmet zmluvy aZ po uplnom zaplateni kipnej ceny.

4. Zmluvné strany sa zavizuji navzajom poskytnit potrebnii stdinnost’ pri prihlaseni
predmetu prevodu na prislusny DI PZ SR ako aj pri pripadnych d’al$ich administrativnych
tkonoch.

Iv.
DOBA PLNENIA

1. Doba plnenia je do 30.12.2023
2. Predmet kupy bude kupujticemu dodany podFa dodacich pokynov vyrobcu. Termin doby
plnenia je zavéizny aZ po spitnom pisomnom potvrdeni vyrobcom.

V.
MIESTO A SPOSOB PLNENIA

Miestom dodania je: AGRI CS Slovakia s.r.0., Zlatomoravecka cesta 504, Nitra. Kupujuci berie
na vedomie, Ze vy3Sie uvedeny termin je predbezny a médZe byt s ohl'adom na kapacitné
moZnosti vyrobcu zmeneny. Tato zmena terminu musi byt kupujiicemu oznimen4, inak sa
predévajuci dostdva do omeskania.

Dopravu zaisti predavajuci.



VL
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

1. Kupujuci vyhlasuje, Ze sa pred uzavretim tejto Zmluvy obozndmil s technickym stavom
vozidla a jeho vybavenim a Ze v takomto stave predmet prevodu od Predévajticeho kupuje
a preberd. Kupujtci stidasne svojim podpisom na tejto Zmluve potvrdzuje, Ze sa pred
uzavretim Zmluvy oboznédmil s rozsahom a technickym stavom prislufenstva, toto je Giplné
a Ze ho v takomto stave spolu s predmetom prevodu od Pred4vajiceho prebers.

2. Predéavajuci vyhlasuje, Ze na predmete prevodu ako ani jeho prislusenstve neviaznu Ziadne
pravne ani faktické vady, ktoré by branili prevodu vlastnickeho prava na Kupujticeho ako
aj jeho riadnemu uZivaniu.

3. Predéavajuci vyhlasuje, Ze pravdivo a tplne oboznamil Kupujtceho so stavom predmetom
prevodu, zéroveil vyhlasuje, Ze na predmet prevodu sa nevia?u Ziadne prava tretich os6b.

4. Preddvajuci vyhlasuje, Ze v pripade akejkolPvek pravnej alebo faktickej vady na predmete
prevodu alebo jeho prisluSenstve odstrani predmetné vady bez zbytoéného odkladu aby to
nebranilo Kupujliicemu v jeho uZivani.

5. Preddvajtici je povinny odovzdat’ Kupujucemu predmet prevodu spolu s prisluenstvom a
v8etkou dokumenticiou, ktoré sa k predmetnému vozidlu vztahuje.

VIL
ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUKA ZA AKOST

1. Kupujtci je povinny vady tovaru pisomne oznamit’ predavajiicemu bez zbyto&ného odkladu.
V spréave predavajucemu o vadich musi kupujici vady opisat’, pripadne uviest' ako sa vady
prejavuji a aky narok z vad uplatituje.

2. Predavajici poskytuje na tovar zaruku na akost’ dodaného tovaru v trvani 12 mesiacov odo

diia podpisania preberacieho protokolu v rozsahu a za podmienok stanovenych vyrobcom

stroja.

3. Pri pravidelnej udrbe si kupujuci hradi dopravu, servisni pracu a pouZity material. Podas

plynutia zéruky je kupujici povinny vykondvat zaruénd ale aj pravidelni udr¥fbu vyludne

v servisnej sieti predévajticeho. V pripade nedodrzania podmienok ziruka zanika.

4. Pre uznanie néroku z titulu poskytnutej zaruky je rozhodujtice potvrdenie vyrobcu o uznani

zaruky.

5. Predévajici nezodpovedd za vady spOsobené vonkaj$imi udalostami, ktoré nespdsobil
predavajtci. Zaruka na akost’ sa nevztahuje na zhorSenie vlastnosti tovaru alebo jeho
poSkodenie spdsobené neodbornym zaobch4ddzanim s tovarom, zidsahom do tovaru bez
s¢innosti predavajticeho alebo nedodrZiavanie pokynov na uZivanie a starostlivost’ o tovar
uvedenych v dokladoch, ktoré predavajuci odovzdal kupujucemu. Zo zéruky su vylidené
opotrebitel'né ¢asti tovaru.

6. ZaruCny a pozéruény servis bude vykondvany len pod podmienkou riadneho plnenia
platobnych podmienok stanovenych v kipnej zmluve. Kupujuci je povinny znasat
obmedzenia nevyhnutne spojené s vykonavanim bezného zaruéného servisu.

7. Ustanovenie § 430 tretia veta zdkona &. 513/1991 Zb., Obchodného zakonnika sa neuplatni.

8. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze zaru&na doba plynie aj po&as doby, po ktord
kupujici neméZe uZivat’ tovar pre jeho vady, za ktoré zodpoveda kupujuci.



VIIL
ZMLUVNE POKUTY

1. Kupujici sa zaviizuje, Ze ak bezdévodne odmietne objednané plnenie, uhradi preddvajticemu
zmluvna pokutu vo vyske 10 % kupnej ceny v EUR z kiipnej ceny neodobratého predmetu
prevodu.

2. V pripade omeSkania so zaplatenim kupnej ceny dihSicho ako 30 dni po uplynuti lehoty
splatnosti je predévajuci opravneny od tejto zmluvy odstipit’ a poZadovat’ od kupujiceho
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 10 % kipnej ceny v EUR z kiipnej ceny neodobratého
predmetu kiipy.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade oneskorenej platby kupujuci hradi predavajlicemu
urok z omeskania vo vyske 0,05 % z dlZnej sumy za ka¥dy aj zadaty deii omegkania.

4. Na povinnost’ zaplatit’ zmluvni pokutu nema vplyv skuto&nost, Ze porusenie povinnosti
nebolo zavinené kupujlicim. Zmluvné strana je oprévnens (okrem zmluvnej pokuty)
pozadovat’ v plnej vySke ndhradu $kody spdsobnej porusenim povinnosti, na ktora sa
vztahuje zmluvna pokuta.

IX.
UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

1. KaZd4 zo zmluvnych strén je oprédvnend odstipit’ od tejto Zmluvy z dévodu hodného
osobitného zretel'a. Za d6vod hodny osobitného zretela sa povazuje:

a) nastrane Preddvajliceho ak sa Kupujici dostane so zaplatenim kupnej ceny vo vyske,
vtermine a spdsobom dohodnutym v &lanku III bod 1. a2. tejto Zmluvy do
omeskania o viac neZ 30 dni.

b) na strane Kupujiceho ak vozidlo po jeho odovzdani bude vykazovat vady braniace
jeho riadnemu uZivaniu, resp. ako nepravdivé sa uké¥e vyhldsenie Pred4vajiceho
uvedené v ¢lanku VI. body 2-4 tejto Zmluvy.

2. Odstupenim od Zmluvy sa Zmluva zruSuje od zagiatku a Zmluvné strany st povinné vratit’
si navzijom prijaté plnenia.

X
OSOBITNE USTANOVENIA

Pokial’ v tejto Zmluve nie je uvedené inak, vietky oznamenia alebo in4 komunikicia podla
alebo v stvislosti s touto Zmluvou (dalej len ,,0znamenie*) musia byt’ vyhotovené pisomne a
doru€ované druhej Zmluvnej strane prostrednictvom postového podniku, alebo elektronicky na
adresy uvedené v zéhlavi tejto Zmluvy. Za defi doru¢enia ozndmenia sa povauje:

a) ak sa dorutuje prostrednictvom postového podniku deii prevzatia zssielky obsahujucej
ozndmenie prijimajiicon Zmluvnou stranou. Oznimenie sa povaZuje za dorudené
prijimajicej Zmluvnej strane aj okamihom vratenia zésielky odosielajiicej Zmluvnej
strane z dévodu ,,adresdt nezndmy®, ,,zasielka neprevzats v odbernej lehote®, ,,adresat
nezastihnuty*, ,,adres4t poZiadal o doposielanie®, alebo z akéhokol'vek iného dovodu,

b) ak sa dorutuje elektronicky, ditumom doruéenia prostrednictvom portélu e-Slovensko.



X1
VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

. Tato zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, kaZdy s platnostou origindlu v rozsahu
piatich stran, pritom kazd4 zmluvn4 strana si po podpise tejto zmluvy poneché po jednom
vyhotoveni tejto zmluvy.

. Akeékol'vek zmeny ustanoveni tejto zmluvy je mozné vykonat' len pisomnou formou
prostrednictvom ocislovaného dodatku a po predchédzajticom sthlase Zmluvnych stran.

. Tato zmluva podlieha jej zverejneniu postupom podFa § 5a ods. 1 z4k.g. 211/2000 Z.z.
0 slobodnom pristupe k informacidm v platnom zneni.

- Této zmluva nadobudne platnost’ dfiom jej podpisu Zmluvnymi stranami od ktorého dila st
zmluvné strany viazané jej obsahom, pri®om rozhodujici je neskor${ datum podpisu.

Ukinnost’ nadobudne postupom podfa § 47a ods. 1 Obgianskeho zikonnika diiom
nasledujucim po jej zverejneni v Centralnom registri zmltv vedenom Uradom vlady SR.

. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluva uzatvorili na zaklade ich slobodnej vdle, zmluva
nebola uzavreta v tiesni, za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si preditali, jej
obsahu rozume;jti a na znak sithlasu zmluvu podpisujt, zarovet vyhlasuju, Ze ich zmluvna
vol'nost’ nie je ni¢fm obmedzena.

V Banke, diia 19.12.2023

..................................................

Mgr. Tatiana JULINYOVA
starostka
Obec Banka

V Sudanoch diia 19.12.2023

----------------------------------------------

Ing. Vaclav Madl
AGRI CS Slovakia s.r.o

AGRI CS Slow
Zlatom:)raveckc “ega
ICo: 31421105: ;

a s.ro.
504,949 01 Nitra
~ BFH: 8K2020395839



